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Je ne sais si je pourrai éerire mes mémoires, si cela
)
continue, je crois que le bon Diru ne m’en laissera pas le temps. e
il
Aussi, pour ne pas éire pris au dépourvu, commengons de suite, ¥

La vie de quéteur réserve, & ceux qui la ménent, des aventures
quotidiennes. Depuis que j'ai lancé & Lravers Québec les let-
tres de gnéte, j'ai constaté une fois de plus cette vérité. Le
résultat de toutes ces aventures, édifiantes pour la plupart,
ennuyeuses parfois, c’est de me faire admirer la générosité des
petites Hourses,cela soit dit sans froisser de plus fortunés. Aussi
a Pencontre du philosophe gui revenait moins homme, toutes
{es fois qu’il avail éte parmi les hommes, je dois avouer que
J’en revieus plus homme, c’est d.dire plus compatissant. Les
exemples entrainent, et 'en subis Pinfluence.

Eun envoyant cet appel & la charité publique, jai passé, une
fois de plus, pour &ire trop & laise. Il y a longtemps que ma
réputation est faite, en prends mon parti. — fl y a quelques
jours on me demande au parloir. Je trouve 13, une femme 3
tenue lrés propre, mais d’une simplicité qui trahissait une hono.
rable pauvrel¢. A la main, comme carte d’introduction, elle
tient le prospectus par moi .envoyé, et sous ce prospectus un
objet délicatement enveloppé dans du papier de soie.

« §'ai regu, me dit elle, votre mvitation & venir en aide aux
enfants pauvres du Patronage. Avec plaisir jaurais donné
quelque chose, mais nous ne sommes pas riches. Pour com-
ble de malheur, mon mari s'est blessé, samedi deruier : il garde
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e lit et je ne sai$ comment nous passerons ’hiver., — Puis me
présentant I'objet délicatement enveloppé — « Voild une pipe:
mon mari ne s’en est'pas encore servi, voudriez- vous Uae-
cepter. En la mettant en rafle, vous en tirerez toujours quel-
que chose!

Je regois, A eertains jours, des secours importants, et ¢’est
avec émotion que je remercie, en songeant 3 nos enfants qut
en ont tant besoin. Je vous assure gue j’étais plus ému en pré-
senee de cette panvre femme, eherchant ¢hez elle le seul objes
qui ne porte pas 'empreinte de la vieillesse ou de la pauvreté,
et qui s'en dessaisit avee timidil‘é, non pas qu'elle hésite, mais
parce qu’elle craint quon ne 'accepte pas.

Elle avait I’intelligence; dw pauvre, et sans doute, elle I'avait
par expérience.

Quand vous lirez cet artiele, nos enfants regarderont avee
des yeux d’envie, ceux que nons aurons déja habillés ¢haude-
meunt pour hiver. Pris de deux cents sont de ce nombre. Don-
nez, généreux bienfaiteurs, aidez-nous a vétir ces enfants, a les
nourrir, & les réchauffer. On ne refuse rien, pas méme les
vieilles pipes.

A. NuNEsvaIs,
Préire de la Cong. des FF. de St-Vincent de Paul.
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VIE D’'HENRI PLANCHAT

ENFANCE ET JEUNESSE
(Suite)

A 1% ans il se sépara de sa Tamille pour entrer au collége Sta-

nislas puis au college de Vaugirard. Dans ces deux institu-

tions il'gagna lestime de ses maitres, se fit remarquer par
ses heureuses dispesitions pour Pétude. C'est au collége de
Vaugirard qu’il commenga & faire pariie des Conférences de
St Vincent de Paul. Durant ses études de droit, il sut dispo-
ser de s3s temps libres en faveur des panvres. Le dimanche,
il allait au Patronage de la rue du Regard se mettre i ladispo-
sition des premiers Fréres de St Vincent de Paul qui y réunis-
saient les jeunes apprentis.

CHAPITRE IL
LA vocA"rmN ~ L’'APOTRE

Ses études de droib terminées, il laisse le barreau, renonce 3
fout avenir dans le monde et rentre au Grand Séminaire. La
note distinctive est, dés abord, une piété ardente et un désir
irrésistible de se consacrer au service des pauvres. QOun était
en octobre 1847. L’esprit de sacrifice s’accuse dans toutes les
notes que le fervent séminariste confie & son cahier spirituel
« Je fais une ferme résolution de ne reculer devantaucunsacri-
fice » &crivait-il le 2 Juin 1849, au jour de son sous-diaconat.
Dieu le préparait & cette vie de dévounement que devait couron-
ner une mort gloriense. A mesure qu’il approche du saint
autel il se sent pressé par la charité de Jésus-Christ, mais dans

son humilité il ne trouve pas que cette vertu soit assez désin- .

téressée en lui. «Je me suis peut.étre imaginé que je possédais
la charité, parce que j’étais enclin & U'agitation extérieure pour
les bonnes ceuvres. Ce n’est point 13 la charité véritable. Jai
donc un extréme besoin que Dieu mette, et [asse croitre en moi
ia charité véritable.”

Le moment est enfin venu de monter au saint autel. Ilse
rappelle que s'il est prétre, il doit, & 'exemple de son maitre,
&tre victime. Il pense & rertrer dans la Congrégation des Fre»
res de St Vincent de Paul: ¢Reste 3 savoir si au désir que
yéprouve de m'y voir réuni, ne-'se méle pas quelque affection
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naturelle, soit aux personnes, soil aux emplois, tandis que je
devrals rechercher uniguement les mépris, les souffrances et
la pauvreté. )
« Je prends la résolution de renoncer souvent et du fond da
ccear, entre les mains de la Trés Sainte Vierge, & cette affec-
tion naturelle; d’envisager souvent le mépris, les souffrances,
la pauvreté, comme les grices que Dieu '’y prépare... »
Le 22 décembre 1830, il recevait Pordination sacerdotale et
le surlendemain, il entrait dans la communauté des Fréres de
St Vincent de Paul que M. Le Prévost venait de founder.

. (est & Paris, dans le guartier de Grenelle, que M. Planchat
offrit & Dieu el dux pauvres les prémices de son ministere. Il
entreprit de combattre Uindifférence de ces ouvyiers et daller
les chercher dans leurs demeures. Ii parcourut les plaines du
bord de can, & peine habijées, les refuges les plus ignorés et
jusquaux bouges de la rue Groix-Nivert. Pauvrement véta
comme ces braves gens, souriant, familier, affable, écoutant
leurs plaintes, afin de faire mieux entendre ses avis, s'offrant
i les assister par des secours et des démarches de tout geure,
il fut accueilli de tons comme le pasteur de ’ouvrier. Parfois -
recu froidement dans une visite un peu hasardée, il ve serebu.
tait.pas; les médailles, les images, les petits livres, dont il
était toujours chargé, distribués aux petits enfants, finissaient
par lui ouvrir toutes les portes. Presque toujours ses visites
ob-enaient de notables résultats, et souvent, d’admirables [ruits.
Uneconversion en décidait nune autre.  Un seul mariage civil,
qu'il goffrait de faire bénir, lui en amenait tout de suite une
Jdemi-douzaine. Aussi avait-il constamment plus de cent mari.
ages, enn instance & la société de Saint-Régis. La premicre
communion tardive d'un jeune ouvrier de fabrique lui procu-
rait Poccasion de faire faire leurs Pdques d tous ses parents, ou

' de confesser un aieul en retard de quarante & cinquante ans.
Aiusi les diverses ceuvres, commenceées par les Fréres de St Vin-
cent de Paul, fécodées par le zéle du joune prétre, qui était
venu prendre rang parmi eux, s’étaient rapidement développées
et avaient produit des fruits inespérés. L’alliaunce de ces deux
forces, l'initiative laique et la grice du ministére ecclésiastique,
leur parut dés lors indispensable et voulue .de Dieu, pour
Papostolat fructuenx des classes ouvrieres. Les forces du
jeune prétre furent bientdt vaincues par un apostolat aussi
pénible. Il duts'arréter durant une année entiére. En 1853
il revenait & son poste et pendaut huit ans il exerga son minis-

.
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teve dans ce milieu ouvrier, mais un ministére a part. Ecou-
tez le récit des conversions obtenues par ce chasseur des dmes.

Il'y a quelque dix-neuf ans, dans un village du diocese de
(Séez), deux fiancés, par suite d’une discussion avee le curé, se
marient & la mairie, sans s'adresser apres, & P'église. Dwns
cetle position, ils ne peuvent rester au pays. Arrivée & Paris,
la pauvre femme, que le remords tonrmentait, essaye de flechir
Popimdtre rancune de son mari contre les prétres. Le nari
parat céder; mais il fallait se rendve auprés du vieaire d’Au-
teuil, qui avait parfaitement aceneilli la femmme. L'indompta-
kle charretier se dédit. Emigrée & Grenelle, la pauvre blan-
chisseuse travaillait dans le méme atelier que deux jeunes
filles du Patronage des jeunes ouvriéres, dout abbé Planchat
élait aumounier. La boune tenne de ces enfants, leur cou-
rage modeste an mifien des railleries et des paroles Jicencicen-
ses, altirerent Pattention de la pauvre rebulée, et gagnérent sa
coufiance. Un jour, & I'heure du repas, elle prit & part Painée
des jeunes filles:

« —8i je pouvais voir Mlle Payen. it ¥ a bien longtemps que
je desire Iui parler, on la dit bien boune, la directrice du
Patronage : cela ne la génera pas trop que jaille la voir?

La jeune ouvriére ménagea lentrevue.

—Mademoiselle, dit & la directrice la pauvre femme tou
embarrassée, si josais, je vous demanderais une chose. Je
voudrais recevoir le Saint-Scapulaire sans me confesser: cela
se peut-il ?

—de consulterai la-dessus; mais d'ott vous est venue cette
bonne pensée ?

—Il y a deux aus, étant malade et bien triste, en ai eu Pidée,
mais elle partit avec le mal. Aujourd’hui je souffre d’un
pied; jai essayé tous les remedes; aucun ne m’a réussi. J’ai
dd interrompre mon travail & plusienrs reprises. Je serai
bientot toul & fait impotente ; quelque chose me dit que pour
me guérir, il me faut le Saint Scapulaire... »

Mlle Payen consulta, M. le curé de Grenelle voulut bien don-
ner lui méme le Saint Scapulaire & la pauvre blanchisseuse,
quoiqu’elle ne se ftit pas encore confessée. Quelques jours
apres, le mal avait completement disparu. La reconunaissance
amenait au confessionnai, laprés mmidi du jour de Pdyues, la
brave blanchisseuse guérie.' Avant la confession, Pabhé
Planchat lui demunda si elle était mariée,

N
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« —A la mamrie, oui; & l’église, non. Si veus pouviez
décider mon mari! ‘

« —J’irai le trouver ce soir chez vous; le jour de P&jues les
charettes se reposeit, saus doute. »

Le soir arrivé, le mari se fit attendre. Le temps fut mis a
profit; on récila un chapelet toul entier pour sa conversion
devant la madone proprement et soizneesement habillée, qui
gardait la modeste chambre. Le charretier arvive. Soilicité
vivement, il hésite; enfin it assigne un délai qui lui est néces-
saire, dit-il pour amasser l'argent d'une robe et d'une belle
bague. Le bon Dien raceourcit ee délm. A dix jours-de ia
vers sepl heures du matin, le charretier ramenait un cheval
de la riviere. L/animal recule tout & coup contre une piece
de Dois, et fait la culbute. Le cavalier devait étre écrasé. Une
jawmbe seule reste engagée. Uune forte contusion sen suit;
necessité, par conséquent, de rester an lit. Irabbé Planchat
en profite ; ¥l va trouver le malade. Le charrelier ne sait
plus ses prieres qu'a moitié; il les lwi apprend. I} lui fat
lire 'Abrégé de ce que tout chrétien dost croire et pratiquer. Dix
jours apres, il assistait & la messe de Pabbé Planchat, et allait
receveir, avec sa femne, & église paroissinle, la bénédietion
nuptiale. Le dimanche suivant, la blanchisseuse communiai
i la paroisse, en compagnie de la jeune ouvriére. Llle est
mainlenant Papdlre de atelier.

{4 suivre)

Chariié de Flge de Cheverus.

Il v avait dans la ville de Boston un pauvre négre, infirme,
couvert de plaics, sans ressources, et gisant dans une petite
cabane sur le bord du grand chemin. Tout le monde passait
devant eette maison et personne ne se disait: Clest la la
demenre du malheur, allons le visiter. L'Evique de Boston
I'eut bientSt découvert; et pour lui, découvrir le malheur et le
soulagrer, c’était une méme chose. Il se fit donc infirmier du
pauvre négre : tous les soirs, aprés la chute du jour, il allait
panser ses plaies, faire son lit ef pourvoir & tous ses besoing,
mais sans en rien dire & personne : il elit voulu que Dieu seul
conniit sa bonne guvre, La Providence ne le permit pas. Sa.
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servan‘e ayant remarqué que tous les malins son habit était
couvert de poussiere et de duvet, fut curieuse de savoir d’ou
cela pouvait provenir; et pour le découvrir, Payaut suivi de
loin daus une de ses sorties nocturnes, elle le vit entrer dansla
cabane du pauvre ndgre; elle approche alors, regarde & tra-
vers les plasches mal jointes: et quel est sun étonncment de
voir son charitahle maitre allumer du feu, prendre entre ses
bras le malade gisant sue le lit de douleur, 'étendre doucement
pres du brosier, panser ses plaies, lui douner d manger, remuer
sa couche pour la lni rendre aussi douce que possible, puis le
veporter dans son lit, e couvrir, Pembrasser en lui souhaitant
une bonne nuit, comme ferail la mére la plus tendre pour son
enfant chérit

Ce ministére de charité n’avait rien de nonvean pour I'évé-
que de Boston: Phabitude 'y avait familiavisé. Clest ainsi
que lous les jours il ala pendant longtemps donner ses soins
4 une pawvre famille, composée d'une veuve malade et de cing
enfants dontle plus dgé n’avaitque dix ans. lleur portail chaque
soir toat ce qui leur était nécessairve, remplagait la meére dans
ses tendres soins pour ses enfants, et ne se rvetirait qu'aprés
avoir séché toutes les larmes, rendu tout le monde content: ce
quil continua de faire jusqua ce que ln mére, enticrement gué-
rie, piit suffire aux hesoins de toute la famille.

Aprés ces Lraits de bonté, gui ne sont gue quelgues-znsentre
mille, on congoit sans peine Pamaour des fidetes de Boston pour
feur évéque: il rappelait tout ce qne antiqunité nous offre de
plus touchant en ce genre. Comme les fideles d’Antioche
donuaient & leurs enfanls le nom de Saint Mélece, leur éve-
que, la plupart des parents voulaient gue leurs enfants au bap-
teme regnssent le nom de Jean, parce quc ¢’élait celni de M.
de Cheverus.  Un jour méme, il arviva & ce swjet un trait assez
plaisants: le prélat ayant demaundé selon Pusage ay parrain
et A la marraine: « Quel nom voulez-vous denner & cet
enfanl? — Jewn Cheverus évéque, répondirent-ils, — Paunvre
enfant, repartit alors I'évégue, Dieu te préserve jamais de le
devenir,

S

e ani——

R moon ettt g o




LUDOVIG

(Suite)

C'était en sortant de 1a, eneore tout hrilt de son c¢olloque
secret aves I dieu caché, qu'il imposait & sa famille 1a vente
d'un objet précieux, ou guelque nouvells privation, et peut-&ire
avait-il nn certain jlaisin, guand la chose était particuliére.
ment eruclle. I lui semblait que Por deviut 1ni saveir gré et
Jui tenir compte des sacrifices g’il faisait et exigeait pour Jul
Peul-étre avititil un eerlain plaisir & voir pleurer sa femme
et sa fille. Peut &tre offrait-i} intérieurement leurs larmes &
Vidole Peul étre & genoux devant son or, guand il était seul
avec lui, car I'or élait deveyn quelgu’un, prut-étee oi disait i,
dans le lingage de Padoralion, dans le langage sans parole: —
C'est pour toi (que I'nrsang code. Peut Glee troavait-il dans
les privations monstrueuses et volen'aires qu'it imposait et qu’it
simposait, une espéce de saveur dcre, la volonté de souffriv
et de faire souffrir pour q:ehjue chose d’adoré. Il waurait pas
voulu agir sur des créatures insensibles.

Il voyait avec un certain genre de plaisiv la roine de cette
maison dévouée & lor, de ceite maison faite anathéme sur qui
la divinité de l'or avait jeté un regard ternble gui marque les
vietimes.

Sa femme et sa fille pleuraient de vraies larmes. Kl en était
bien aise, il tenait & s’agquitter de ses fonctions. Il n"aurait pas
voulu offrir au Moloch épouvantable un sang versé sans dow-
lenr. Tltenait & entendre crier sous la scie, la chair des vieti-
mes. 11 voulait offriir & ’or sa famille et sa maizon cruelle-
: meut immolées, palpitantes et fumantes, esprit et vie, chair et
flammes.

v

Célait quelqie chose d’étrange que de voir Ludovic des

cendre dans la cave. Il était évident qu'il s’y préparait comme

2 um acte religieux. 1 se cachait, Il y avail daus sa maniere

‘ d’agir beaucoup de dissimulation et de prudence ; mais il ¥
' avait aussi quelque chose gui ressemblait 3 la pudeur de lado-
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ration, 1l avait les timidités du ravissement. I ne voulait pas
étre prisen flagrani, délit d’extase. Peul-élre méme cn arri-
vait il A Phumilité. Qui sait si devant son or i! pe disait pas
secrétement: — Non, je ue suis pas digne ? Qui sait si, an
moment de toucher Pobjet adoré, sa main ne s’arrélait pas?
Qui sait si celle main ne désirait pas une consécration? I vou-
fai* que 'ombre de son amour abritdt ses rappoats avee =a divi-
nite. I se cachail pour allumer sa bougiv, qui était devenue
une cliandelle, Tl se cachait pour descendre. 1 se cachait pour
remonter. Il inventait o son absence des prétextes bizavees gue
le fen de ses yeux déwmentait. Gae il avait un reganrd particulier
qui disait malgré lui & sa femme et & sa fille: — Cost 13 que
je vais.

Et «lles tremblaient de tous lenrs membres Car elles sen-
taient que Pidole de Ludovic allait demander & Pidotdtre quel-
que sacrifice nouvean qui nécessairement retomberait sur elies.
Car lui, & cause de son amour, ne seute it pas le sacmfice, on ne
Ie sentait que dans la mesure néeessaire pour fe gotwer.  Mais
elles, elles le sentaient parfaitement ¢t doublement  Elles le
sentaient en lui-piéme, et elles le sentaient dans 'horreur que
leur mspirait sa cause.

Elles auraient mieux aimé avair perdu leur fortune par quel-
que événement cxtériear, pour n’imporie quel desastre on revo-
lution. Muis &tre tombées de 1a richesse dans la misére parce
que leur fortune s’¢rait abimée dans leur cave, élie dévorérs
vivautes par ce mounstre sonrd, aveugle et muet, qur était 4,
invisible et tout puissant, réclamant chaque jour une proie
nouvelle, mangeant le paun des femmes pauvrss, comme il
avait bu e vin des deux femmes riches, Cétait passer & la fois
par les doulears de la terre, et par celles de Penfer.

Lenfer ! Eiles en parlaient continuellement, guand Ludovie
descendait lescalier. Elles étaient presque arrivées & croive
que chague soir il y aliait réellement, et quand il étut da-s
la cave, devant son or, offrant son ceeur, son ime, son esprit,
son corps, sa substance, sa femme etsa fille, el es le voyaient
an centre de la terre, adorant que que bouc ou queique erapand,
Elles le voyaient au sablat, et leur imaginalion, qui avait Pair
de les tromper, leur disait des choses pius vraies et plus pro-
fondes que le tablean de la réa ite.

Toute religion veut des sacrifices, el chique soir, en remon-
tant Descalier sombre, aprées avorr adoré, Lwlovic déuvre-
tait une immolatiov. Que vendrai-je demain? Il promenait




i et
sur les restes de sa mairon désolée un regard menagant. Sa
femme et sa fille connaissaient ce rezard. Elles tremblaient
devant lui. Ce regard qui s'allumail, sinistre, dans la chamnbre
mal éclairée, ¢’était le plicher del'idole sur lequel uoe victime
nouvelle allait &étre consumée, ¢'étaut 'éclair de cetle foudre
hideuse qui tombait chaque matin sur la malheureuse habita-
tion. Il était sournois, ce regard, il était circulaire ; il avait
I'air & la fois honteux el souverain.

Pendant que Ludovic était en bas, dans la solitude, dans le
recueillement, dans le silence, les deux fennnes pensaient anx
biens spirituels el temporels que Pidole avait dévorés. Elles
disaient intérienrement : — Nous serions heureuses si le muitre
de la maison wétait prs méchant. Il nous aimerait; lunion,
la gaité, Paisance régneraient ici. Nous ferions des heureux.
Nous verrions des pauvres sortir de chez nous, ‘es mains plei-
nes, et le visage gai.  Nous verrious rire quelquefois ceux qui
pleurent si souvent. ¥

Elles faisaient des chiteaux en Espagne. Aunna se voyait
apportant chaque jour anx enfants qui ont faim, sons les yeux
de leur mére, non-sentement le paing mais.le gftean, non sen-
lement le gitean, mwais des sourires avee des flenrs, avee des
violetles an printemps, et des roses pendant Uété. Car elle etit
vouludonner non sealement {e nécessiire, mais i’utile et Pagre-
able.

Elle voyait, dans ce réve de honheur, la joie autour d'elle.
Elle devinait la joie quelle eiil sentie elle-mdéme, et tont & coup
g'everllant, elle vovait la tristesse et Lamertume présentes el
réelles sangmenter des désirs auxquels clle venait de s’aban-
douner, désirs dont la réalisation était & Ia fois si facile et si
imipossible.  Llargent était 14, sous la main, prét, uiile, deman-
dant 3 étre employé.

— Ma fille serait mariée, pensait Amélie.  Elle ne me parle
pas de son avenir, et je n’ose pas interroger. Mais au fond
que se ditelle?

Cependant Ladovie, qui trés souvent se metlait & genoux
pour compter son or, recommengait quand il avait fini, et
recommencail encore et avait air de lu dire:

— Oui, mon or, regarde. Je suis & genoux ! poar toi jai
toul sacrifié, c'est pour toi que j'ai ézorgé ma femme el ma
fitle et I s pauvres qu’elles nourrissaient. Clest pour loi que
Jeur sang coule.  Glegt penr toi gue je me suis réduit moi-
méme a uue vie mizérabie. Je pourrais jouir en le donnant
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Cartu représenles tovtes les jowssances de la vie. Mais je
aime pour toi-méme, je veux soulfriret te garder. J aimerais
une vie large et facile J'aimerais les réceptions; jaimerais
les fétes, jaimerais les grands repas, les bals ct les voyages:
Mais Paime encore mienx savourer le plaisir de -te sacrifier
tout cela.  Et ¢’il w’y avait pas de sacrilice, ot serait ton triom-
phe? Oh! jamais, jamais, ni ponr Pempire de la terre m
pour 'empire du ciel, je ne consentirai & diminuer d’une piéce
mon trésor, & compler mes pr. Hnes jaunes, el & en trouver une
de moins, une de moins ! une de moins! ’

A ce mol: une de moins, Ludovic palissait. Et ponr se ras-
surer lui-n éme contre celie hypothése épouvantable, comme
on se rassure au réveil contre les fanidmes d’un réve effra-
vant, il tatait ses pigces d’or. Bt dés quil les tataity sa passion
changeait de nature,

Elle devenait celte chose mystériense et terrible, qu'il faut
appeler avec une préeision rigourcuse Famonr physigue de P'ox
Lor faisait briller ses yenx et bouillonner le sang dans ses vei-
nes. Il meltait la ma:n sur sa’ poitrine, comme pour calmer
les battvments de son ecgnr.  Entre son cceur el son or une cer-
taine attraction s’élablissait, myslérieuse et dévoraunle, qui
usail sa vie et la consnmait comme un cierze devant Pauatel

Cet or semblait animé. Le sang et lor allaient au devant
Pun de Pautre  Us avaient Pair de s'embrasser.  Un jour, il se
nmeurtrit Ies mains en serrant convaisivement el maladroite-
ment la chose adorée, une gouite de sang vint au doigt men:-
tri, Ludovic vil cette goutte avec plaisir.  Le sang toucha Por
et Por toucha le sang

Eulre lesang et Uor les efftuves magunéliques couraient
comme des torrents. Par mowments Lodovic regardail fixement
I'or, et cette fixité étail effrayante, et il lm semmblait que l'or le
regardait aussi, et gwils s'ennivraient 'un de Pautre; que l'or
attiré par son regard, venait a lui, lui rendait sa passion. Ce
walait plus de Patrait;, ¢étnt de la [ureur. CGélaient des
embrassements qui, aux yenx éblounis de Padoraleur enivré,
semblaient des embrasssements mutuels, donnés, rendus, dévor
rauts, dévorés.

(4 suivre)
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LA PPESTE

L’ Asie qui hienldt sera partagée entre les différents peuples
européens, se venge dsa fagon en nous envoyant la pesle.
Cette maladie existe en permanence dans le plateaun centyal de
YHimalaya. Comment en avous.nous hérité ? clest ce qui
préoccupe les savants.  Le microbe voyage & peu de frais et
préfeve pour veniv en Europe s’installer dans les vaisseaux qui
font le service avee I'Asie.  Ce microbe a des complices dans
tontes sortes de bestioles, mouches, moustiques, puces, ete. ;
les souris, les rats sont méme en meilleure intelligence avec le
microb: de la pes'e et le propagent dans les maisons. Aussi
déciare ton la guerre & ces pauvres petites bétes. La science
humaine a des limites, el Pon cherrhe encore le moyen de se
débarrasser des souris et des rats qui n’oul pas du tout envie
de mourir, :

Autrefois on avail recours, cornme aujov’ Chui, aux cordons
sanilaires pour se défendre countre le termble fléan, mais on
commencait par la pricre.  Clest ce gue rappelle notre gravare
représentant le Chittean Saint Ange, autrefois nommeé le mole
d’Adrien.

Au VIsiccele, on vit une peste effrayanie désoler la grande
ville de Rome.  Aprés avoir en vain es~ayé, on songea i Marie.
Tre procession se fait ¢n son nonueur, son image est portée
triomphalement, et aussiton le fléan est vaincu.  Les malades
reviennest & la vie, aucune anlre victime n'est alteinte. Lt
I'on voit alors apparaitre sur 12 redoutable fort (Chatezu St-
Ange) gai porte encore son nom, un ange remettant dans le
fourrcau le glaive de {a vengeance de Dicu, tandis que des
voix célestes fout eniendre le cantique de joie qui disait a la
terre la victoire de la reine du ciel et & Marie la résurrection de
ses enfants. feqina cali, letare ; rejouissvz-vous reine du ciel,
vous avez triomphe. ’
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GHAGUN SON METIER

“ Ne sutor supra crepidam.””

Puisqu’enfin votre immense et basse jalousio
Est lasse d’6taler sn sotte frénésie
Sous tous les firmaments ;
Maintenant que vos cris n’emplissent plus 'espace 3
Que sous un ciel plus pur enc¢ore une fois passe
Lo souffle du bon sens ;

Anglais, Yankees, Germains, amis du juif sordide
Qui’ trahit pour de l’or'la nation splendide
Dont vous étes jaloux; .
Fiers peuples qui régnez surle fer et la houille,
Et ne soupgonnez pas la tare qui vous souille,
Allons, &coutez-nous !

Restez ) vos fourneaux, restez 2 vos machines,
Fondez votre veau d’or, ot courbez vos échines
Devant ses noirs autels ;
Vautrez-vous A loisir dans vos sales richesses,
Do I’esprit oubliant In céleste noblesse
It les droits immortels ;

Mangez votre bifteck et buvez votre coupe,
Recherchez le sommeil qu’un hoquet entrecoupe,
Godltez votre bonbeur ;
Méprisez fortement les peuples imbéciles
Qui gardent le souci des vertus difficiles
Lt des lois de I’honneur;

Ne reconnaissez plus que la force physique,
Cricz ce dernier mot de votre politique
A 'univers entier;
Ecrasez sans pitié du poids de la matidre
Tout droit qui contre vous n’a plus que sa pridre :
Cest 12 votre métier. .

Mais quand le gente humain, affamé do justice,
. Dans un triste procds qu’embrouille la malico
Recherchera o droit ;
De griice, écartez-vous de ces grandes assises :
Do vous y voir siéger les nations surprises
Vous montreraicnt du doigt. .
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Gardez dans votre coin le plus complet silence ;

Qu’clie vous plaise ou non,~acceptez la sentence
Fruit de ces longs débats,

Taiscz-vous! taisezevous! ayez cotie sagesse.

De la justice il est telle délicatesse

Ot vous n'atteignez pas.

Quand vous aurez souffert pour quelque noble cause
Et pour Phumanité fait enfin quelque chose
Sans vous faire payer ;
Quand avee votre sang, en un doux sacrifice,
Vous aurez répandu de Por pour la justice,
Largement, sans compter :

—_

Alors vous serez préts pour un plus noble réle,
Et vous aurcz I’honneur de prendre 13 parole
Au nom des opprimés.
Jusque-12 soycz forts, et pour vous rendre aimables,
Montrez & Punivers vos muscles redoutables,
Et puis...... disparaissez,

DenrrFLa
(De U Oiscau-Mouche)

INSFRUCTION SARS RELIGION

——

Nos philantropes, nos publicistes, les fortes tétes qui lisent
les gazettes, font je le sais, grand bruit des droits politiques
qu’ils croient donnerdtousces serfs de la faim; ils esperent mer-
veilles de linstruction qu’ils s'imaginent répandre. Vous
savez ce qu'il faut penser de ces niaiseries, et vous ne croyez
pas plus gue moi-méme aux vertus nutritives de lalphabet.
Toutes les clartés du monde ne feront pas pousser une pomme
de terre, la lecture d’un journal sera toujours regardée comme
un diner insuffisant. Que posséderont donc les plus pauvres,
gquand l'instruction ou, du moins, ce qu’'on appelle ainsi, sera
ajoutée a leur détresse, comme un panache éraillé sur le cha-
peau d’un gueus. Ils n'ont pas besoin d’arithmétique pour
supputer leurs revenus. Travail, fatigue, dénument, priva-
tions, voild, quoi qu’on pense, la vie de 83 hommes sur cent;
et je vous laisse & penser si 'existence des 17 autres est soustraite
aux deux premieres de ces rudes nécessités. L’instruction et
les droits politiques, sublimes découvertes de la civilisalion, ne
détruisant pas ces proportions acecablantes pour la science
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impie. Seul:ment, ils angmenteront les ambitions, les vanités ;
ils agaraveront les souffrances de la misére #t loutes les souf-
frauces de I'orgueil ; le pauvre deviendra plus insoleut, le riche
plus dur; il y aura des goerres d'esclaves; el d'une situation
ou la paix, la concorde, la charité, apportaient bien des adou-
¢ ssemen’s, la philantropie libérale fera un chaos, au milien
duquel les orgies du crime prépareront & humanilé le repos
de la barbarie. Voild tout ce que le savoir humain peut don-
ner au monde, et c’est tout ce qu’il lui donnera, & moins que
Dieu, par un miracle, n'en dispose aulrement.

L. VeuvizLor

A TABLE

———

Quand le maitre d'hétel, —oh ! quel ventre respectable dans
Iample gilet de casimir! quelle face digne et rouge, bien
encadrée de favoris blancs ! un physigue de wair ' Angleterre. je
vous aszure ! —quand Pimposant maitre d’hétel ent onvert a
deux battants la porte et annoncé d'une b:lle voix de basse
chantante, & la fois sonore et respectueuse:« Le diner de
Madame a comtesse est servi », o1 pasa les chapeaux sur Pan-
gle des consoles, les personnages les plus considérables offri-
rent le bras aug dames, et tous pass¢rent dans la salle & man-
ger, silencienx, presque recucillis, comme a4 la procession

Le counvert étincelait. Que de flenrs! que de Jumieres! Cha-
que invité trouvait sa place sans difficulié; dés qu’il avait In
son nom sur le carton glacé, tout de suile, un grand
laquais en has de soie poussait derriére lui, avec douceur, une
moelleuse chaise brodée de la couranne comiale. Qualorze
convives, pas davantage: quatre jennes femmes en grand
décnllelé, et dix hommes, appartenant & aristocratic du sang
ot du mérite, qui avaient mis, ce soir-ld tous leurs ordres, en
I'lronneur d’un diplomate élranger, assis 4 la droite de la mai-
tresse de la maison. Des paguets de petites décorations pen-
daient en brelosues aux boutonnieres; sous le vevers de deux
ou trois habits noirs brillaient des plaques de diamants;
une lourde croix de commandeur s'étalait sur le plasiron
empesé d'un général cravalé de rouge. Quant aux dames, elles
avaient arboré toutes les splendeurs de leurs écrins.

.



— 8! —

Lélégante, I'exquise réunion ! Et quelle atmosphere de
bien-élre dans la salle haute, chauffée a point et arnée, sur ses
quatres panneaux, de grandes natures mortes dans le goit
magnifique d’autrefois, ot s’énroulaient des fruits, des venai-
sons, des victuailles de toutes sortes. Le service se faisait saus
bruit: les domestiques semblaient glissersur le tapis épais, le
sommelier nommait les vins & Poveille des convives sur le ton
de la confidence et comme gl leur révelait un secret dont sa
vie aurait dépendu. '

Dés le potage,—un consommé tout ensemble onctueux et
énergique, qui vous emplissait 'estomac de force et de jeu-
nesse,—les causeries entre voisns avaient’ commencé. Sans
doute e furent d’abord des banalités qu'on échangea & demi-
voix. Mais quelle politesse dans les sobres gestes! Quelle
bienveillance dans les regards et dans les sourires! D'ailleurs,
aussitot aprés le Chiteau-Yquem, Pesprit flamba. Ces hom-
mes, vieux ou trés mirs pour la plupart, tons remarquables
par la naissance ou par le lalent, ayant beaucoup vécu, pleins
d’expérience et de souvenirs, élaient faits pour la conversation,
et 1a heauté des femmes présentes leur inspirait le désir de
briller, excitait leurs intelligences courtoisement rivales. De
jolis mots pétillerent, des saillies soudaines prirent leur vol,
des entreliens & deux, & lrois personnes, se lormérent. Un
fameux voyageur, i#u teint brouzé, récemment revenu du fond
des déserts, contait & ses deux voisins une chasse aux éléphants,
sans fanfarennade aucune, avec autant de tranquillilé que il
elt parlé de tiver des lapins. Plus loin, le fin profil & chevenx
blancs d’un savant illustre se penchait gaiment vers la com-
tesse, qui I’écoutait en riant, tréssvelte et trés blonde, les
yeux jeunes et étonugs, avec un collier de splendides émerau-
des sur sa poitrine de beaulé professionnelle, & la gorge busse
comme celle de la Vénus de Médicis.

Décidément, ce diner somptaeux promettait d’étre charmant
aussi. L’ennui, cet hdte trop {réguent des fétes mondaines, ne
viendrait pas s’asseoir a cetle table. Ces heureux allaient pas-
ser une heure délicieuse, jouir par tous les pores, par tous les
sens. ,

Or, A cette méme table, au bas bout de cette table, & la place
la plus modeste, un homme encore jeune, le moins qualifié,
le plus obscur de tous ceux qui étaient 13, un homme d’imagi-
nation et de réverie, un de ces songe-creux en qui il y a du
philosophe et du poéle, restaitsilencieux.
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Admis dans ]a haute soci¢té a la faveur de son renom d’ar-
liste, arislocrale de nature, mais saus vanité, issu du peuple et
ne Poubliant pas, il respirait voluptucusement cette fleur de
civilisation qui s’appelle la bonne compagnic. 1l sentait, plus
et mieux qu'un autre, combien tout, dans ce milien,— le
charme des femmes, I'esprit des hommes. et le couvert élince-
lant, et l'ameublement de la salle, jusqu’au vin blane velou-
té, dont il venait de mouiller ses lévres,—~combien tout était
rare et choisi; et il se réjouissait gu’un concours de choses
ausst aimables et aussi harmonieuses existdat. Il était comme
plongé dans un bain d’optimisme. Il trouvait bon qu'il y elit
au moins guelque part, dans ce triste monde, des &lres & pew
prés heureux. Pourvu qu’ils fussent accessibles & la pitié,
charitables,-—et ils I’étaient probablement, ces satisfaits,—qui
génaient-ils, quel mal faisaient-ils ? Oh! la belle et consolante
chimere de croire qu'a céux-ci la vie faisait grice, qu’ils gar-
daient toujours—ou presque lonjours—cette lumiere douce et
gaie dans Je regard, ee sonrire 3 demi épanoni sur la bouche;
qu'ils avaient supprimé, autant que possible, de leur existence,
les besoins impérieux et déshonorants, les infirmités abjectes!

Celui que nous appellerons « le Réveur » en était 13 de ses
réflexions, quand le maitre d’hétel, le superbe maitre d’hotel,
arriva de Poffice avec solennité, portant sur un grand plat
QLargent un turbot de dimension fabuleuse, un de ces poissons
phénomeénes comme ou n’en voit que dans les tableauxanciens
réprésentant la Péche miraculeuse, on encore i I'élalage de
‘ Chevet, devant une rangée de gamins ébahis s'écrasant le
bout du nez contre la vitre.

On servit. Mais lorsque le Réveur eut devant lui, sur son
assiette, un morceau du monstruevx turbot, la légere odeur
de marée évogqua, dans son esprit enclin aux correspondances
subites, ce coin de la c¢Ote bretonne, ce trés misérable village
de marins out il s'était atlardé, Pautre automne, jusqu’a 1’équi-
noxe, et ou il avait assisté & de si furieux coups de mers. fl se
rappela tout & coup celte nuit effroyable ou les bateaux
Navaient pas pu rentrer & ’échouage, cette nuit qa’il avait
passée, sur le mole, mélé au groupe des femmes consternées,
debout dans Pembrun qui ruisselait sur son visage et dans le
vent {roid et furieux qui semblait vouloir lui arracher ses ha-
bits. Quelle vie que celle de ces pauvres gens! Combien ily
en avait l13-bas, des veuves jeunes et vielles, portant pour tou-
jours le chdle noir, et qui s’en allaient, dés le petit jour, avec
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des tiaulées d’enfants, gagner leur pain,—oh! rien que du
painl—eu travaillant dans Vodeur nauséabonde de l'huile
chaude, aux sardineries. 1l revoyait par le souvenir 1’église,
dominant le village, & mi-cite de la falaise, I'église, dont le
clocher était badigeonné de blanc, pour indiquer aux bateaux
venant du large la passe entre les récifs, et il voyait aussi,
dans lherbe courte du cimeticre, broutée par de maigres
moulons, les pierres tombales sur lesquelles se répétait si sou-
vent cette inscription sinistre:  Mort en mer... Mort en mer...
Mort en mer... .

L’énorme turhot avait le gotit le plus fin, le plus savoureux,
et le jus de crevettes doui il était assaisonné prouvait que
le chef de M. le Comte avait dii suivre les cours de cuisine du
Café Anglais et en profiter. Car notre civilisation raffinée en
esta ce point. On prend ses degrés dans la science culinaire.
Il y a des docteurs en roti et des bacheliers &s sauces. Tous
les convives mangeaient vivement, avec des gestes delicats,
mais sans rien manifester en faveur des mets exceptionnels,
par bon ton et par habitude de la chere exquise.

Le Réveur, lui, n'avait plus d’appétit. Il étaitencore en pen-
sée avec ses Bretons, avec les gens de mer qui avaient peut-
élre péché ce magnifique turbot. Il se rappelait ce lendemain
de tempéte, ce matin pluvieux et gris, on, se promenant devant
les lourdes lames couteur de plomb, il avait rencontré sous ses
pas et reconnu le corps de ce vienx marin pere de famille dis-
paru en mer depuis trois jours, cette lugubre épave, échouée
dans le varech et dans 'écume, si navrante i voir avec ses che-
veux gris de noyé, pleins de sable et de coquillages.

TIn grand frisson lui passa dans le cceur.

Mais les laquais avaient déjd-enlevé les assiettes, fait dispa-

“raitre toute trace du poisson géant; et, tandis gn’on servait un

autre plat, les dineurs élégants et {rivoles avaient repris leurs
causeries. La faim étant déja un peu apaisée, ils s'animaient,
parlaient avec plus d’abandon. De légers rires couraient. Oh!
la charmante et gracieuse compagnie.
" Alors, le Réveur, I’hédte silencieux, fut pris d’une tristesse
infinie ; car tout ce qu’il faut de travail et de douleur pour
créer le confortable et le bien-étre venait de-surgir devant son
imagination. '

Pour que ces hommes du monde puissent étre vétus seule-
mentd’un mince frac en plein décembre, pour que ces -femmes
montrent leurs bras et leurs épaules, le calorifere répand dans
la chambre la chaleur d’une matinée de printemps. Mais qui

.
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donc a fourni la houille? Le damné du pays noir, ’ouvrier
souterrain qui vit dans U'enfer des mines.— Combien la pean
de cette jeune damne esl blanche et fraiche pour émerger ainsi,
victorieusement, de ce corsage de salin rose. Mais qui done
Y’a tissé ce satin ? L'araignée humaine de Lyon, le eanut tou-
jours & son mélier dans les maisons lépreuses de la Crois-
Rousse.—Elle porte & ces mignonnes oreilles deux admirables
perles, la jeune dame. Quel orient ! Quelle transparence opa-
line ! Kt presque sphériques ! La perle que Cléopétre avala,
apres 'avoir fait dissoudre dans du vinaigre, et qui valait dix
mille grands sesterces, n’était pas plus pure. Mais sait-elle, la
jeune dame, que tout ld-bas, & Ceylan, sur les banes d’huitres
perliéres d’Arippo et de Condatchy, les indiens de la Compa-
gnie des Indes plongent & douze brasses de profondeur, héroi-
quement, un pied dans le lourd étrierde pierre qui les entraine
au fond, un coutean dans la main gauche pour combaltre le

requin ?

Mais quoi ! On est belle et coquette. La salle @ manger est
chaude et parfumée. On peut y diner gaiment, trés parée, en
flirtant avee son voisin. Quel rapport, je vous le demande, peut-
on avoir avec un ouvrier ténébreux qui pioche & cinguante
pieds sous terre, avec un tisseur ankylosé d:vant sa machine,
avec un sauvage gui saute dans la mer et parfois la roungit de
son sang ? Pourguoi penserait-on 4 ces choses tristes et laides ?
Quelle absurdité !

Cependant, le Révenr est poursuivi par son idée fixe.

" Depuis un instant, sans y prendre garde, machinalement, il
a émietlé surla nappe un pen du petit pain doré qui est prés
de son assiette. Ol ! c’est un aliment de fantaisie, insiguifiant
dans un tel repas. Il fait songer au mot naif de la grande
dame sur les misérables affamés : * Qu’ils mangent de la
brioehe ! Pourtant ce joli giitean, c’est du pain tout de méme,
du pain fait avec de la farine, gu’'on a faite elle-méme avec du
blé. Mon Dieu, oui, ¢est dn pain, tout bonnement, du pain,
comme la miche du paysan, comme la boule du troupier ; et
pour gu’il arrive 13, sur la table du riche, il 2 fallu le patient
labeur de bien des pauvres.

-

Le paysan a labouré, semé, récolté. Il a poussé sa charrue
ou conduit sa herse dans les terres grasses,sous les froides
aiguilles de la pluie d’antomne ;il s'est réveillé, plein de
terreur pour son champ, quand il tonnait, 1a nuit ; il a tremblé
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en voyant passer les gros nuages violets, chargés de gréle ; il
est sorti. sec et noir, de I'énorme travail et des sueurs épuisan-
tes de la moisson. :

Et gquand le vieux meunier, tordu par les rhumatismesqu’il
a attrapés dans les brumes de la riviére, a envoyé la farine &
Paris, les forts de la idalle, aux grands chapeaux blancs, ont
porté les sacs €crasants sur leurs larges dos, et, la nuit der-
nitre encore, dans la cave du boulanger, les geindres ont rilé
jusgu’au matin.

Outi, vraiment ! Il a coliié tous ces efforts et toutes ces peines,
le petit pain rompu distraitement par ces mains blanches de
patriciens.

C’est maintenant une obsession pour lincorrigible Réveur.
Les délicatesses de ce repas ne lui rappellent que les souffran-
ces humaines. Tout 4 heure, quand le sommelier lui a versé
un verre de chambertin, ne sest-il pas souvenu que certains
ouvriers verriers deviennent phtisiques & force de souffler des
bouteilles ?

Allons § cest ridicule. Il sait bien que le monde est ainsi
fait 1 Un économiste lui rirait au nez. Est-ce qu’il deviendrait
socialisle, par hasard? 1l y aura toujours des riches et des
pauvres, comme il y aura toujours des hommes bien plantés et
des Bossus.

D’aillears, les heureux qu’il a devant lui ne le sont pas
injustement. Ce ne sont point de vulgaire favorisdu Veau d’or,
des parvenus égoistes et grossiers. f.e grand seigueur qui
préside la table porte avec honneur et dignité un nom mélé a
toutes les gloires de la France. Ce général aux moustaches
grises est un héros, et il a chargé avec 'intrépidité d’'un Murat,
4 Rezonville. Ce peintre, ce poéte, ont fidelement servi PArt et
la Beauté. Ce chimiste, fils de ses euvres, qui a débuté dans
la vie comme gargon pharmacien et qu’aujourd’hui le monde
savant écoute comme un oracle, est simplement un homme de
génie. Ces nobles femmes sont généreuses et honnes, et, avec
un courage discret, elles vont souvent plonger leurs belles
mains jusqw’au fond des infortunes. Pourquoi ces étres d’élite
Wauraient-ils pas des jouissances d’exception ?

Il se dit, le Réveur, qu'il a été injuste. Cétaient de vieux
sophismes, bons tout au plus pour les clubs de faubourgs, qui
se sont réveillés danssa mémoire et dont il a £té dupe, Est-ce
possible ! 11 a honte de lui méme.
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Mais le diner touche & sa fin, et tandis que les lagnais rem-
plissent une dernidre foxa les coupes de vin de Champagne, le
silence s’établit: Les convives sentent les fatigues de la diges-
tion qui commence. Le Réveur les regarde alors Pun aprés
Pautre, et tous ces visages out une expression blasée et assouvie
qui l’mqmete et gui le dégoite. Un sentiment obscur, inexpri-
mable,—mais si amer !—proteste quand, méme au fond de sonr
teeur, contre ¢ces repus ; et, quand on se leve enfin de table,

il se répete tout has, obstinément :
“ Qui ! ils sont dans lenr droit...... Mais, savenl-ils, savent.

ils bien que leur luxe est fait de tant de miséres ?...... Y pen-
sent.ils quelquelois ?...... Y pensent-ils aussi souvent gwil fau-
drait 2...... Y pensenl-ils 27

Frangois CorpEe.

1)

RPOSTOLAT DE LA SOUFFRANGE

—

Un jour, dans une instruetion, un prétre dit ces parotes :

w—Voulez-vous convert’ une famille? Amenez au milien
d’elle une &me qui sache souffrir. Voulez-vous le retour 3 Diew
d’une &me qui vous est chere? Soufrez pour elle. »

Ces pareles furent entendues par une enfant du peuple qui
venait de faire sa premiere communion. Comment put- e}le les
comprendre ? C'est le secret de Dieu.

La pauvyre enfant avait vu souvent pleurer sa mére, et elle
rougissait de honte quand son pére rentrait abruti par le vin.

Le lendemain, aun repas du, midi, Penfunt accepta le potage,
un morceau de pain, et elle refusa tout le reste.

«—Tu es malade? dit la mére élonuée. ‘

«—Non, maman.

«—D>Mange dei.g, dit le pere.

« Pas awourd’hui.n

On crut & un caprice de enfant, on la laissa 4 sa bsuderie.

Le soir, le pere revint ivre comme tous les jours; 'enfant, qui
était couchée et ¢ui ne dormait point, Pentendit blasphémer,
etelle se mit & pleurer. ('était 1a premiére fois que le blas-
phéme lui arrachait des larmes.

Le lendemain, elle refusa, pendant le diner, toute autre
noirrriture que du pain et de 'eau.

La mére s'inquiéle, ke pére se fiche.

¢—Je veux que tu manges, dit-il avec colére.
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¢«— Non, répond Penfant avec fermeté, non, tant gue vous
vous enivrerez, que vous ferez pleuver maman et que vous
blasphemerez; je I’ai promis au bBon Dieu, et jeveuz souffrir
pour qu'it ne vous punisse pas.

Le pére baissa la téte. Le soir, il rentra calme, sans ivresse, et
[a petite fille fut charmante de gaieté, d’entrain et d’appétit,

Mais I'habitude entraina encore le pere. Le jefine de 'enfant
recornmenca. Cette {ois e pere plenra et cessa de manger; la
mére, elle aussi, pleurait ; seule 'enfant restait calme.

Alors le pére se relevant et preszant sa fille dans ses.bras;

a— Pauvre marlyre, lu ferais ainsi toujours ?

«— Qui, papa, jusqu'i ce que vous soyez converti.

a— Ma fille t je ne ferai plas pleuver ta mere !a

E¢ le bon pére tint parole.
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On chante encore en france. Toul finit par la chanson.
Lorsque Pinfluenza faisait des victimes, et qu'a Paris les cer-
cueils s'alignaicat par dix et quinze & la foisdans les églises en
deuil, le gamin §'en allail au Lravail en chantant :

Tout le monde Pa, tout e monde I’a
L'influenza.

Tt dernikrement encore, lors du triste procés auquel nous
faisons allusion dans la poésie intitulé Chacun son métier, la
balle invisible de Labori, Vavocat de Dreyfus, a été célébrée en
vers gu’assaisonnait un sel trés gailois. Gustave Nadean a lais.
s¢é des chefs d’envre dans sa vie de echausonnier. Voild que la
Bretagne, anjourd’hui, fait parler d’elle. Le poéte 4 la wmode
est un de ses enfants Théodere Botrel ava le jour au bord de la
{alaise, il a respiré I’air pur de la mer, il 2 puisé-devant ce
spectacle grandiose el sévére Pamounr de la patrie, de la famille
et pardessus tout 'amnour de la veligion : car Bowrel est chré-
tien, {idele & Dieu, et, il ne s’en cache pas, fidele & son Roi. Les
Chansons de «hez nous sont aujonrd’hui connues de tous, la
France est heureuse d’applaudir le jeune barde,

Le fils des chouanschante la captivité du petit Louis X VII.
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LA EERCEUSE BLANCHE

Dormez, enfants, prés de vos méres,
En vos lits elos.

Dormez, dormez dans vos chaumitres,
Au b:uit des flols!?

Le petit Roi, tout comme un homme,
Est en prison

Sans avoir pour bercer son ssomme »
Une chanson...

Refrain—Dormez ! mes jolis,
Duans vos petits lits.
Dormesz, petits gs sans effrot,
Car vous n’étes pas les fils du Roi!
Lircbonla, lonta *

2

Avez-vous faim ? Tout plein les huches
Y a du pain bis;
Avez vous froid ? Voici des biiches,
De chauds habits.
Le petit Lonis, fils de la France,
A faim et froid:
Simon se rit de ta souffranee
Du tils du roil...

Dormez ¢ mes jolis,

Dans vos petits lits,
DPormez! petits gars, sans effroi,
€ar vous n'étes pas les fils du roj,

Lirelonla, lonla ?

3

" Nos péres pour venger son pere,

Chassent les « Bleusy :

s reviendront bientdt, jespere,
Victorienx.

Afin que towrs nos maux finissent,
Enfants jolis,

Prions Dieu pour que refleurissent
Les fleurs de 1is!
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Priez. mes jolis, ,
Dans vos petils lits. o
Priez, petils gars, avec moi :

Pour le malhenreux petit gars du roi.
Lirelonla, lonla !

La note graciense ne manque pas dans ce recueil, mais un
air de tristesse se revele souvent: n'est.ve pas la du reste le
caraclere du marin. La joie est si grande au sein de sa famille,
mais les séparations sontsi fréquentes. Cette paix n'est-elle pas )
assombrie par lespectacle de la mer, vaste tombeau ou la plu- g
part des siens sout restés, el ot peut-étre il sombrera un jour.

Voyez ces sentiments dans la chauson suivante.

LA PAIMPOLAISE

Quittant ses genéts et sa lande

Quand le Breton se fait marin,

Eun allant aux péches d’Islande
Voici quel est le doux refrain
Que le pauvre gas
Fredoune tout bas :
J’aime Paimpol et sa falaise,
Son église et son grand pardon;
J’aime surtout la I"aimpolaise
Qui m’attend au pays breton.
Guidé par la petite étoile,
Le vieux patron d’un air trés fin
Dil souvent que sa blanche voile
Semble I'aile d’an séraphin...
Et le pauvre gas
Fredonne tout bas :

Ta voilure, mon vieux Jean Blaise,
Est moins blanche, au mit d’artimon,
Que la coiffe & la Paimpolaise

Qui m’attend au pavs breton.

Le brave Islandais, sans murmure,
Jette la ligne et le harpon;
Puis, dans un relent de saumure, :
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Il se couche dans Pentrepont.
Et le pauvre gas
Snupire tout has:
Je serions hen mieux & mon aise,
Devant un joli feu d’ajonc,
A ¢0Lé de la Paimpolaise
Qui m’attend au pays breton
Puis, quand la vacue le désizne,
Lappelant de sa grosse voix,
Le brave Islandais se résigne
En faisant un signe de croix
Et le pauvie gas
Quand vient le Lrépas,
Sarran} la médaille quil baise,
Glisse dans 'océan sans fond
n songeant & la Paimpolaise
(Jui Pattend au pays breton.

LE CHATEAU St-ANGE

Voici le chiteau Saint-Ange. Celte masse n’est que le débris
~ d’un tombean.  Le faste des tombeaux, pous=¢ si loin par les

grands de Pancienne Rome, frappe tounjours notre ami Don
Agoslino.— « Pesez, pesez sur la terre! Au jugement dernier,
il faudra se lever de lidessous!... »

A Rome, rien n'est isolé, rien n’est muet, rien ne parled con-
Lre-sens ; tout lient & quelque chose, dit quelgue chose, dit ia
chose qu’il faut dire. Ge chileau fort, construil sur un mausolée
impéerial, est rem2'i de Phistoire de Rome; il a la majesté
romaine et le beau langage romain.

Prison d’Etat, il recoil des coupables, des innocents, des for-
tunes tombées. Les fortunes tombées v méditent sur une cen-
are d’empereur; les innocents y sont gardés par les images des
Apotres; les coupables léventles yeux vers Pange qui couroune
I’édifice : mémorial de la miséricorde divine, 'ange remet son
glaive au fourreau.

Quant & sa mine, c’est la belle forteresse d’autrelois, fiere et
ornée, avec des plales-formes d’ou le caplif plonge dans le
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grand espace et dilale sa poilrine dans le grand air. Les forte-
resses d'a présent, basses et cachées, sont «es agents de pohce
déguisés en bourgeois.

Leurs cachots sont nommeés cellules; mais ot est la joic et la
liberté de ceeur du moine ? Carieux mensonge du langage offi-
ciel : un nom monastique au cachot du prisonnier de la force
humaine, dans le temps que cette force supprime les retraites
ou s’enfermaient les caplifs volontaires de Jésus-Christ.

Jadis, jai pris l'air dans les préaux de la Conciergerie.
Comme je me rappelais les plates-forrmes du chd eau Stint-Ange !
Mon « directeur » m'avertissait des supariorités de la prison
frangaise: qu'on y est mieux couché, miews nourri, mieux
serré.—Mais volre prison ne laisse pas voir 12 viel 2—Est-ce que
vous vivez de voir le ¢iel ?

An fond de mon encrier, ot j'ai trouvé la Couciergerie, je ne
sais quel mirage, & présent, me montre « le pénitencier» du
faubourg Saint-Autoine. On y entend les omuibus et e sifftet
du chemin de fer. Point de ciel!

Si mes crimes jamais m'introduisent 13, je saupplierai gn’on
m'accorde uue pénitence plus sévere, digne de mon sincivilisa-
tion ; » je soiliciterai les horreurs de la prizon romaine avec
soit mauvais ordinaire, mais avee la plate-forme que la nuit
couvre d’an pavillon d'étoiles, avec le grand espdce que traverse
le vent et les oiseanx.

Ah! si Pon voulait me meltre au chdteau Saint-Ange, sous le
vol des cioches de Saint Pierre et sous les ailes de Pange nusé-
ricordieux, prés des statues des saints Apdties, sur les cendres
de Pempereur Adrien!

L. VeuiLLoT.

Un livre wtiie
Ce titre peut parailre banal, et pourtant eombien peu d’ou-
vrages le méritenl, malgré la plui- de publications dont nous
sommesinondés. Le Rev. Pére E. Piché,de la Congrégation des
Freres de St Vincent de Paul, vient de faire paraitre ses onfeé-
sur les cuvres sociales données aw Grand Séminaire de Poiliers.
L’cuv'ragc est actuel, car jamais on n’a parlé autant de ces sor-
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tes de questions. On a méme trouvé la formule qui résume tous
les systemes : Aller au peuple. Chacun y va & sa fagon, et le
Souverain Pontife rappelait naguére au clergé de France, cequ'il.
fallait entendre par ce mouvement de pitié qui ponsse les hom-
mes de ceeur vers les masses.—L’auteur résume ses impressions
de vingt années de minislére consacré & I'évangélisation * de la
grande malade que Dieu guérira.” Montparnasse, Charonne,Gre-
nelle & Paris, PAngleterre, 'Irlande et le Poitou m’ont fait voir
le peuple tel qu'il est partout.” Le Rev. E. Piché aurait pu ajou-
ter—ce qui n’est pas sans intérét pour nos lecteurs—que cette
école d’expérience a commencé, pour lui, au.Canada.

Ce premier volume comprend huit Conlérences. Le titre
seul en fera comprendre l'intérét.—Les OEuvres et le peuple.—
Les OEuvres et le prétrel~ Obstacles aux OEuavres. (Ennemis)
Obstacles aux OEuvres. (Amis) — Obstacles anx (Euvres. (soi-
méme) — Comment commencer — Principes généraux aux
OEuvres — La famille chrétienne et les OEuvres.

Tous les prétres, et spécialement les Directeurs de Séminai-
res y'trouveront une lecture intéressante, des conseils avant
tout pratiques, et surtout cet encouragement précieux gui sou-
tient dans les difficultés inhérentes & toute vie de dévouement.

Revle du Mois

ot
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. Le contingent Canadien est parti pour le Transvaal. La plu-
part des journaux canadiens-frangais montrent peu d’entheu-
siasme, et ceux qui défendent cette décision le font sans grande
couviction apparente. Une chose surprend en tout ceci, cest
la place occupée par Pargent Décidément c’est bien le nerf de
la guerre. Qui est.ce qui va payer les frais de V'expédition;
quelle est la compagnie la plus avantageuse pour assurer les
soldats? Cela est trés pratique, mais ne dénote pas un dévoue-
ment absolument désintéressé. Mais n’est-ce pas la le neeud de
la question ? Estil possible que tousceux qui partent sentent
au fond du caur le patriotisme du soldatqui défend son pays
contre une invasion injuste ?
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Bientét Pascencion du Vésuve en chemin de fer, et méme
celle dn Righi ne méritera plus qu'on ’en occupe. Un funi-
culaire de 11 kiiométres conduira les touristes jusqu’au som-
met du Mont Blanc. Ils trouveront & une altitude de 4.508
meétres une gare, un hotel avec tout le confort désirable. De
laau sommet il y aura un cable trainean. Les plans du che-
min de fer sont faits, il ne reste plus qu'a attendre 'exécution.

Dans sa lettre aux évéques du Brésil, le Souverain Pontife
engage le clergé 4 s’occuper de la presse et déclare qu’il ver-
rait avec plaisir des préires journalistes. 11y a longtemps que
les juifs nous donnent I'exemple sous ce rapport. M. Hynd-
man, président de la Social Democratic Assoctation constate gue
la presse anglaise est entre les mains des juifs.

Le Daily Telegraph appartient aux Lewis; le Daily News
appartient & Henri Oppeuheim ; le Financial News & Harry
Marks ; le Sun appartient au méme ; le Saint James Gazelte est
a Steinkoff ; la Saturday Review & Alfved Beitt ; le Statist appar-
tient & plusieurs financiers juifs; The Observer est & Mme
Rachel Beer ; Sunday Special au juif Spyer. La méme observa-
tion pourrait se faire pour tous les pays. Imitons les Juifs,
obéissons au Pape, répandouns les bons journaux.

BIBLIOGRAPIIE

Pour les bibliothéques paroissiales : La Fille de IEmir, par
Miie Rousseau, Paris, Lefort. Roman historique d’un grand
intérét puisqu'il remet sous nos yeux 1'époque des croisades,
d’'une moralité absolue.

Le Protocole mondain, par Parisette. Un volume in-12 de
280 pages. Paris, Montgredien, 8 rue St Joseph.

La politesse a son code qu’on ne peut mépriser impunément,
Ce Protocole mondain met au courant de tous ces usages ; il a
Pavantage d’étre fait dans un trés ben esprit.  Une fois de plus
nous constatons que charité et polilesse se ressemblent beau-
coup.

Licvin Liévinette. Un volume in-18, par M. d’Héricault.
chez Henri Gauthier, 55 quai des Grands-Augustins, Paris,
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Le fin littérateur qu’est M. d’Héricault (1) est allé chercher
le sujet de son roman en plein pays minier. A cOlé de pages
ravissantes, nous trouvous décrites les meeurs de ces centres
ouvriers. Dans ce milieu si triste, auteur nous fait admirer
les vertus les plus héroigues.

Pour ma parotsse, par L. Nemours-Godré., Téqui, 29 rue de
Tournon, Paris. ]

A laide d’histoires charmantes, de portraits finement railleurs,
AL Godré fait ccuvre de bon catholique etd’écrivain dislingné.
Il fait aimer I'Eglise et intéresse vivement.

NOS ECHANGES.

Le LZadirs’ Home Journal se monire & point avec ses attraits
pour les dames, surtout A ce temps de Noél et du Nouvel an,
temps de changements. Les dames y trouveront ce qui leur est
utile pour la Mode, lescadeaux et toutcequecettesaison entraine
avec elle. Commc détails pratiques on n’a rien négligé pour le
rendre intéressant. Les dames qui s'intéressent & leur ménage
et & I'éducation de leurs petites filles y trouveront des remar-
ques capables de les aider en ce qui regarde le bien-&tre fami--
lal ; Part de faire les dentelles, la peinture sur porcelaine, et
puisqu’il faut ordinairement user de ruses pour s'attirer les
gens et que le point faible est le plus souvent lestomac, les
dames trouveront dans leur journal des conseils pour se perfec-
tionner dans cet art de plaire en matiére culinaire ! Ensomme
I'économie domestique y est détaillée en presque toutes ses
branches. La parlie litléraire n’est pas moins intéressante en
aénéral : tous'ceux qui désirenl connaitre un peu d’histoire
contemporaine en Amérique, golleront L'anecdotal side of Robert
I Lee.

On lira avec intérét How the next Census will be taken. The
study of Shakespeare ; et les jeunes personnes se verroni peintes
admirablement dans I’ Autobiogr aphy of a Girl qui parait, jusqu'd
présent, assez morale et peut étre lu par tout le monde.

Ce journal est publié en anglais par La Curtis Publishing
Company, Philadelphie. On peut, se le procurer pour la somme
d’une piastre par année: dix cents le numeéro.

il
(1) M. d’Héricault vient de mourir : c’est une perte que tous les catholiques et
les littérateurs apprécieront.
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Correspondance

XRecommandsations de Pridres

Je me recommande A vous aingi qu’d tous vos petits éldves de vouloir faire des
pri¢res en I’honucur de St Antoine de Padoue dans mes intenticns pour une grande
grico particulidre, j'espdre que vous m’nccorderes cette grande faveur car j’ai une
trds grande confiance en vous: votre trds obligé D. R.—Voudriez-vous avoir la bonté
de faire prier vos enfunts pour obtenir ma complite guérison le plus (6t possible
car il y a trois ans que je ne puis travailler et j’aurais maintenant besoin de pren-
dre Pouvrage : si j’obtiens ma guérison je promets do mi’abonner d votre journal
les Fleurs de'la Charité aussitét que je pourrai prendre Pouvrage. J. G.—Mme R.
promet 25 piastres et 20 cts par mois si elle obtient de St Antoine la grice qu'elle
désire. —Je promets § 25.00 an Patronage si je réussis dans une affaire Mme C. I. S.
—Révérend Monsieur, il y # A peu prds trois semaines je m’adressais ¥ vous pour
demander le secours de vos pridres et eelles de vos chers enfants pour le dénouement
d’une affaire séricuse, j’ai eu uue lueur d’espérance -mais depuis les choses ent pri-
ses une tournure plus grave. Je viens de nouveau solliciter ’nide de vos pridres ct
cellesde vos chers enfunts & qui Dieu parait ne rien refuser. J’ai une grande confiance
car je vois dans les Annales des Fleurs de la Charité beauconp de grices obte-
nues avee Paide de leurs pridres. J’espdre dtre du nombre. Une abonnée devouée.
P.8. Si jobtiens ma grice je serai reconnaissante envers ces chers enfants je vous
promets $ 5.00. —Jc¢ vous demande de bien vouloir faire prier vos chers ct bons
petits enfants pour unc faveur que je sollicite de St Antoine de Padoue : si je 1’ob-
tiens d’ici A Noil je promets de donner 2 St Antoine de Padoue 25 cts par mois pen-
dant un an pourle pain des eofants du Patronnge. M. D. G.—Nous prenons la
liberté de vous demander vos plus ferventes pridres pour une grande grice qu’il
nous faut de toutc néeessité obtenir ; et si come nous 1’espérons, nous obtenons
cette grice qui est de la pius haute importance pour nous, pous serens deux mem-
bres de la famille A souserire 25 cts chacun que vous réclamez pour cette chere
euvre ) laquelle vous vous dévouez.—Mme T. promet 25 cts par mois si clle obtient In
position qu’clle demande et Ia guérison de ses yeux.—Muwe G. recommande sa dre
aux pridres de vos enfants.—Seriez-vous assez bon pour commencer une neuvaine
Dimanche avee vos chers petits enfants. Il s’agit d’unc grande décision 3 prendre.
—Veuillez faire prier pour le succds d’un jeune homme qui va étudier le droit ¥
Toronto, qu'il pratique maintenant sa religion pour ln plus grande gloire do Dien et
réeiste aux tentations. Une abonnée.—Une mdre demande des pridres pour sa fille
loin d’elle et plus qu’exposée par son cmploi, si elle rejoint sa mtre celle-ci promet
2.00 A I’ceuvre. Une abonnée.—Inclus $1.50 ets pour payer ’abonnement aux
Fleurs de la Charité qui sont si attrayantes 3 lire :In petite balance pour vos orphe-
lins ¢’est bien peu de chose, si le bon Dien m’occorde les faveurs queje lui demande je
vous enverrai plus. S’il vous plait de faire une neuvaine avee vos petits orphelins pour
Paccomplissement des_faveurs suivantes : lo succds dans notra commerce, le rem-
boursement de $ 1.000, la vente de quelques chars de patates lo succc}s, dans unc
entreprise, le choix d’une vocation pour 1'ainé de mes gargons qui finit ses ¢tudes
cette année, le suceds daus les études pour le deuxidme de mes fils, la santé pour
'ainée de mes filles qui semble menacée par la consomption. Jo recommande aussi
i vos ferventes pridres mes trois plus jeunes gargons.—S'il vous plait faire faire une
pouvaine on P’honneur de St Antoine de Padoue pour une grico importante; sijlob-
tions ce dont je demaude je vous enverrai $5.00 pour vos pauvres, Delle F, F. D, —
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Veuillez done s'il vous plait faire une neuvaine avesTvos enfants pauvrés en 1'hon-
neur de St Antoinoet de la bonne Sto Anne; je desire obtenir unc grace, je promets de
faire publier cetto faveur dans le messager de la bonue Ste Anne ct de m’abonner
pour quelques anntes A votre Fleur do la Charité et je vous duncrai une piastre
pour vos enfants pauvres. L.L. — Voulez vous bien avoir la bonté de faire prier vos
petits enfants pour moi au sujet de ma vocation. E.L.Iust. — Je vous demande ds
faire une neuvaine avec votre communauté et vos petits enfants, Si j’obtiens ce que
je demando vous recevrez aussit6t que je serai guéri $5.00 pour vos enfants.A.L. —
Bon St Antoine, je vous promets dix cents par semaine, pendant trois mois, si j'ob-
tiens un emploi prochainement. O bon St Autoine do Padoue exaucez ma demande.
L. M.—Je promets $5.00 3 St Antoine pour ses pauvres avec promes:c de le
faire publier dans votre revue, s'il m’obtient la grice quo jo lui (emande.
J. H.B. —Bon St Antoine faites moi trouver de 'ouvrage pour Ihiver, jo vous pro-
mets 25 cents si vous m'obtenez cotte grico.—Je promets d’habiller un enfunt Asa
1dre communion, si j'obtiens 1a grice d’ici ou jour de I’an. Mwo. L. — Priez pour
quc jo vende une terre. Je promets $50.00.M. P. L.—Pricz pour que je vende une
terre je promets $25.00 ou $3.00 par an ma vie durant,.H. M.—Je demande une fa-
veur jmportanto i St Antoines'’il me I’nccorde je penserai A vos enfants du Patrona-
ge. M. T. —Mon mari est loin d’étre en bonne santé je vous demande instamment de
vouloiren le recommandant aux pridres de vos enfants ne pasl'oublier s'il vous plait

daus les v6tres,Mme A. D. L.

Reconnnissance

Action de grice ) Saint Antoine. 25 cts.—Reconnaissance an bon Saint Antoine
de Padnuc pour griice obtenue par son intercession aves promessc de le faire publier
Mme L. R. Veillez fairc une neuvaine avec vos petits enfunts afin que j'obtienne Ia
santé. Sij’obtiens cette faveur de Saint Antoine, je promets de m'abonner aux
Fleurs de la Charité aussitot que je travaillerai, et aussi cing pinstres pour habiller
un de vos petits communiants si j’obticns ce que je demande, et la conversion d'un
ivrogne. Mme L. R.— Pricz pour que mon fils trouve une place. Je me suis privée
pour vous faire I'aumdéne : si vous m’obtenez ce que je demande, je vous enverrai une
piastre.—Vous trouverez ci-inclus la somuwe dv unc piastre pour le pain de vos pau-
vres en reconnaissance d’une griare obtenu en I’honncur de St Autoine de Padoue et

de 1a trde Sainte Vierge.A. R,




